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JlozoBckasi TarbsiHa BurajibeBHa
["'omenbCcKkuii rocy1apCcTBEHHBIN yHUBEpCcUTET UMEHU P. CKOpHUHBI
r. l'omens, Pecniybnuka benapych

METO/IUKA OTBOPA KEVCOB JJI151 OBYYEHMUS PIHOSBLI‘IJ—IOﬁ
PEYM CTYAEHTOB HEA3BIKOBbLIX CIIEHIUAJIBHOCTEHN

B maHHOU cTaThe pacCMaTpUBAIOTCS MPEUMYILECTBA KEUC-TEXHOJIOTHH, & TAKKE
€€ BO3MOXKHOCTH B (POPMHUPOBAHUM MOTHBALIMM HU3YYEHHUS AHTJIMHACKOTO S3bIKA Y
CTYIEHTOB HES3BIKOBBIX CIICIIUAJIBHOCTEN HA IIPUMEPE CTYIAEHTOB-IICUXOJIOTOB. JlJId
oOyueHuss OyAylmux CHEHUAIMCTOB TOBOPEHUIO HAa HWHOCTPAHHOM  SI3BIKE
[[eJIECO00PAa3HO HCIOJIb30BaTh IMyOJMKYyeMble B HHOSI3BIUHBIX MNEPUOAMYECKUX
U3JAHUSAX KEUChl U CO3JaBaTh Ha WX OCHOBE YIPAXHEHUS W 3aJaHUS PEYEBOrO
XapaKTepa B COOTBETCTBUU C TPeOOBAHUAMH pa3padaThIBAEMOM KEWC-TEXHOJIOTHH
0oOyuYeHHUsl CTYAECHTOB ICHUXOJOTHYECKOro (paKyJbTeTa MHOS3bIUHOMY OOIIeHH0. B
XO0/JI€ UCCIEOBAHUS BBIIEISIIOTCS OCHOBHBIE KPUTEPUH OTOOPA KEHCOB 151 yCIEIIHOTO
00Oy4YeHus CTYJEHTOB-IICUX0JIOTOB TOBOPEHUIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Karwo4yeBble cioBa: KOMMYHHKATHBHAsT  KOMIIETCHIMS,  KEHUC-METO/I,
MHOSI3BIYHOE TOBOPEHUE, KPUTEPUU, Ay TEHTUYHOCTD.
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THE METHODOLOGY OF CASES SELECTION FOR TEACHING
FOREGN SPEECH TO THE STUDENTS OF NON-LIGUISTIC
SPECIALITIES

This article deals with the advantages of case-study and its potential in forming
the motivation for studying the English language for students of non-linguistic
specialities, psychology students in particular. Training future psychologists foreign
language communication should involve cases, published in foreign periodicals, and
numerous exercises and communicative tasks according to the requirements of the

case-technology which is used during their learning process. The studies enable to
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single out the main criteria of cases selection for the successful formation of foreign
speech with the students of psychological faculty.
Key words: communicative competence, case-study, language communication,

criteria, authenticity

Yyurtenb aHTIMICKOTO $3bIKA JOJKEH HE TOJIBKO B COBEPIICHCTBE BIIAJIETh
OpeIMeToM, MeToJaMu M (opmaMu oOpraHuzanuyd y4eOHOro Ipoiiecca, HO U
UCIIOJIb30BaTh B CBOEW paboTe COBpEeMEHHble TexHojoruu oOydenus. Ha
CEerONHSIIHUM  JI€Hb  NPENOJABATEIsIMH [ OMEIBCKOTO  TOCYyIapCTBEHHOIO
yauBepcuteta uM. @. CKOpUHBI AaKTUBHO TPUMEHSIIOTCS METOJl TPOEKTOB,
KOMITBIOTEPHOE MOJICTUPOBAHKE, JIETOBBIE M poOJieBble Urphl. Hapsmy ¢ HuMm Bce
OOJIBIITYIO TMOMYJISPHOCTh CTaJl HAOMpPAaTh W METOJI, OCHOBAHHBIA Ha aKTHUBHU3ALUU
poliecca CaMOCTOSITEIbHON BBIPAOOTKU PEIICHU, TBOPUECKOTO MBIILJICHHUS, 4 TAaKKe
MOTHUBAIMOHHOTO U SMOIIMOHAIILHOTO poHA 00yYaeMbIX, — KEHC-METOI.

Jauubiii MeTon ObUT BHEpBbIe pa3paboTaH U anmpoOupoBaH B CoeIMHEHHBIX
[lIratax Amepuku, a umenHo B Illkosme OwusHeca ['apBapAcKOro yHUBEpCUTETA
(Harvard Business School). Onsun ®. I'9it (Edwin F. Gay), nekan I'apBapackoit
IIKOJIBI, TOCOBETOBAJ TMPEINoJaBaTeIsiIM BBECTH B YUYEOHBIM MPOIECC MOMHUMO
TPaJUIIMOHHBIX 3aHATUH — JICKITUH U IPAKTUKYMOB — JIOTTOJTHUTEILHBIC, TIPOBOANMBIC
B opMe IHUCKYCCHU CO CTyAcHTaMU. BriepBwie keic-meTon OblT mpuMeHeH B 1924
roJly BO BpeMs MPEMNo/IaBaHusl IOCTATOYHO JIOKAIBHOM MpodecCHnoHaNbHONU 00J1acTH —
yIpaBJI€HYECKUX NUCIUIUIMH. B HacTosIee Bpems COCYIIECTBYIOT JBE KIaCCUYECKUE
mikoutbl Case-Study — I"apBapackas (amepukanckasi) 1 Manuecrepckas (eBporienckas).
B pamkax mepBo# IIKOJBI IEIbI0 METOAA SIBISETCS 00YYCHHE TIOUCKY €IMHCTBEHHO
BEPHOTO PEIICHUs, BTOPasi — MpeAnoiaracT MHOTOBAPHAHTHOCTD PEIICHHS TPOOIEMbI
[1].

Keiic-ctramu — »53T0 MeTon 00y4yeHUs, CyThb KOTOPOrO 3aKJl04yaercs B
OCMBICTICHUH, KPUTUIECKOM aHAJIM3€ U PEIICHUN KOHKPETHBIX TPOOIEM W CITydacB
(cases). Keiic mpeacTaBisier co00il omucaHue CUTyaluu, KOTopasi UMejia MECTO B TOH
WM WHOW TPAKTUKE M COACPKUT B ceOe HEKOTOpYyl MpoljeMy, TpeOyrolIyro
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paspenieHusi. ITO CBOETO poJa WHCTPYMEHT, MOCPEICTBOM KOTOPOTO B YYEOHYIO
ayAUTOPHUIO MPUBHOCUTCS YACTh PEAIbHOM )KU3HU, TPAKTUYECKasl CUTYaIUs, KOTOPYIO
MPEACTOUT OOCYIUTh, W TPEAOCTaBUThH 000CHOBaHHOE perieHue. Kelchl 0ObIIHO
MOATOTABIMBAIOTCSI B THUCBMEHHOW ()OpME W OCHOBBIBAIOTCS HAa PEATBHOM
(dakTHYECKOM MaTepHualie WM K€ MPUOMKEHBI K pealbHOW cuTyanuu. biaromaps
BBICOKOM KOHIICHTPAIMKM POJICH B KeWcax, MaHHas TEXHOJIOTHs OJM3Ka K UTPOBBIM
MeTOJIaM U MPOOJIEMHOMY O0yUECHHUIO.

Kelic-meTon sBIs€TCS KOMIUIEKCHBIM M TO3BOJIIET PEAIM30BaTh BCE BUJIBI
peueBOi AeATEbHOCTU: YTEHUE, TOBOPEHHE, MUCHMO, ayIUpOBaHuE. Y 00ydarouuxcs
MOSBIIAETCS pealibHas BO3MOYKHOCTH OOINEHHUS HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE B IPOIECCE
B3aMMOJECHUCTBUA C IPYTUMH YYaCTHUKAMHU TPYIIIbI U PETIOAABATEIIEM.

Penienune kelcoB peKOMEHIYETCS IPOBOJUTH B S 3TAIOB:

— ITepBolif 3Talm — 3HAKOMCTBO C CUTYaIlMeH, €€ 0COOCHHOCTIMHU;

- Bropoii 3Tan — BblJeIeHHE OCHOBHOM MPOOJIeMbI (OCHOBHBIX IIPOOJIEM),
BbIJIeTIeHHE (PAKTOPOB U MEPCOHANIHI, KOTOPbIE MOT'YT peajbHO BO3/IECTBOBAT;

- Tperul 3Tan — NPEIJIOKEHUE KOHLEIMIMUKA WX TEM I «MO3TOBOTO
HITypMay;

- UeTBepThiil 3Tan — aHANIW3 MOCHEACTBUU MPHUHATHS TOTO WA WHOTO
pelieHus;

— [IaThIil 3Tan — peneHne Kenca — NpeaIoKEHUE OJHOTO WIIM HECKOJIBKUX
BApUAHTOB  (MIOCIEOBATENbHOCTH  JEWCTBHUil), YyKa3aHHE€ Ha  BO3MOXKHOE
BO3HMKHOBEHHUE MPOOJIeM, MEXaHU3MBbI UX TIPEIOTBPALCHHS U perieHus [2, ¢. 258].

B HACTOSIIEE BpEMS KENC-TEXHOJIOTHUS AKTHUBHO IIPUMEHSIETCS
IpenojaaBaTesi MU HaIIETo YHUBEPCUTETA B MPOIecce O0yUeHUSI aHTJTUHCKOMY SI3BIKY
CTYAEHTOB HEA3BIKOBBIX CIIEHHATIBHOCTEM.

Kak mokaszasm pe3ynbTaThl ABYXJETHETO 3KCIIEPUMEHTA, IIPOBOJUMOTO CO
CTyJICHTaMU TEPBOTO Kypca TICUXOJOTHYECKOTO (aKyapTeTa CHEIUaTIbHOCTH
«ConmanbHas ICUXOJIOTHS», U JEATEIbHOCTHBIM MOAXO0/I, U PEUYE€BOE B3aHMOICHCTBUE
Jydille BCEro pealu3yrTcsd uepe3 KeicoBble TexHoJoruu. OO0ydaromumcs

peasarajioch PelTh CTPYKTYPUPOBAHHBIE MHUHHU-KEWCHI, OTOOpAHHBIE M3 TaKHX
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ayTeHTHUYHBIX HICTOYHUKOB, kak European Psychologist, Acta Psychologica. CtyneHTbI
MOJIOKUTENIbHO pearupoBaiu Ha Case Study, 1 B ripoliecce ero UCroib30BaHus B CBOEH
JEeATENBHOCTH YAAIOCH JOCTUTHYTh ONIPENEIEHHBIX PE3YJIbTATOB:
1. KoHTposib YCTHOM M NUCBMEHHOM pEeYM MOKa3aJl, YTO y OOydYaroIHXcs
YBEIMYMIICS CIIOBapHbBIN 3armac;
2. IloBbicunachk MOTUBAIMA 00YUYAIOIIUXCSl K U3YYCHUIO aHTJIMUCKOTO SI3BIKA;
3. Bce 0ombIie 00yyaromuxcs MOHUMAIOT MPaAKTUYECKYI0 3HAYMMOCTh YMEHUS
OOIIATHCS HA AHTJIMUCKOM SI3bIKE.

OpnHako B mporiecce padoThl HaJ| UCIIOJIb30BAHUEM KEC-TEXHOJIOTMU BO3HHUKIIA
npobiema or0opa KEWCcOB, MPUTOAHBIX IS OOy4YeHHUs OYyIyIIUX TCHUXOJOTOB
MHOS3BIYHOMY F'OBOPEHUIO. B MEUaTHBIX M SJIEKTPOHHBIX U3/IaHUSX HET HEIOCTAaTKa B
nyOJIUKAIMIX CIydaeB, MPOU3OMISANINX M OMKMCAHHBIX B Pa3HBIX MHUPOBBIX IIEHTPAX
ncuxojornyeckod momomm. OOwime Takoro poaa UHGOPMAIMU  JTUKTYET
HEOOXOJIUMOCTh  OMNPENCIICHUs]  KpPUTEpUEB  OTOOpa  KeWcoB,  00Jagarommx
JOCTATOYHBIM JIMHTBOJAMJIAKTUYECKUM IMOTEHIMAIOM. B Xoae mpuMeHeHuss MeToaa
Keiic-cTain ObUIO YCTAaHOBJIEHO, 4YTO JUIsi OOYy4Y€HHUs CTYJIEHTOB-IICHUXOJIOIOB
MHOSI3bIYHOMY TOBOPEHUIO LIEJIECO00PA3HO UCTIOIB30BATh KEMChI, COOTBETCTBYIOIIHE
TaKUM KPUTEPHSIM, KaK: ayTeHTUYHOCTh, COOTBETCTBUE TPOTPAMMHBIM TPEOOBAHUSM,
MH(pOpMaIMOHHAs TOCWIBHOCTb, $I3BIKOBAsl JAOCTYMHOCTb, MPOOJIEMHBIN XapakTep.
PaccmoTpum HazBaHHBIE KPUTEPUU TOIPOOHEH.

1. AyTeHTHYHOCTh cojepKaHHs Keiica. HecMoTps Ha TO, 4TO MOJABISIOIIEE
OOJIBIIMHCTBO MYOJIMKAIMI M0 MCUXOJOTUM B MEYATHBIX U DJIEKTPOHHBIX M3JAHUIX
MHpa OCYLIECTBIISIETCS HAa AHTJIMKUCKOM $3bIKE, JAJ€KO HE BCE OHU HAaIMCaHbI
YUYEHBIMU-HOCUTENISIMU aHTJIMKACKOTO s3bIKka. Hac jxe uHTepecyeT, B epBYIO OYEpeb,
ayTeHTUYHBIN peueBON MaTepHall KaK OCHOBA JIJIsi 00YYECHHS TOBOPECHHIO.

2. CoOTBETCTBHE COJCPKaHUS Keica ydeOHOW MporpaMme Mo JUCITUTUINHE.
Tonbko B 3TOM cilydae Keic MOXKET ObITh OpraHMYHO WHTErpPUPOBAH B y4eOHBIN
MPOLIECC U CITOCOOCTBOBATH JOCTMKEHHIO 00pa30BaTEIbHBIX U MPAKTHUECKUX IIeNei

00yueHus OyayIIuX MCUXOJIO0TOB.
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3. UadopmarnmonHass TMOCWIBHOCTh Kelca, JOCTHTaeMas COOTBETCTBHEM
uHpopMaIK, coaepKaleiicss B Kelce, YPOBHIO 3HAHWM CTYAEHTOB B H3y4yaeMOU
obiactu Hayku (B Haimiem ciydae, ncuxonoruu). Crenyer UMETh B BHAY, YTO
WHOCTPAHHBIN S3BIK TIPETIOIAETCS CTYACHTAM TICUXOJIOTHYECKOTO (haKkyIbTeTa TOIBKO
Ha MIEPBOM Kypce Hapsiiy ¢ NpoGUIbHBIMU TUCUUILIMHAMU, U CTYAEHThI UMEIOT JIUIIh
o0l11lee MPECTABICHUE O PA3JIMUHBIX KIMHUYECKUX 3a7adaX M BO3MOKHOCTSIX HX
pemieHusi. OHAKO y»e Ha 3TOM 3Tare oOy4eHHs CTYACHTBl 00JIa1al0T JOCTATOYHBIM
YpPOBHEM 3HAHUW MO TAKUM IMpeAMeTaM, Kak, Halpumep, Ouosiorus, (u3nojIorus
YeJoBeKa, 4YTO JIaéT MM BO3MOXHOCTh YYacTBOBAaTh B OOCYXIEHUU KEUCOB,
COOTBETCTBYIOIIMUX UX YPOBHIO MpodeccHoHaTbHON NHHOPMUPOBAHHOCTH.

4. SI3pIkOBasi ~ AOCTYIIHOCTb,  MPEAINOJAraromas COOTBETCTBUE  KEHCOB,
NpeIHAa3HAYCHHBIX JUJII OOyYEHUsS] WHOS3BIYHOMY TOBOPEHHIO, YPOBHIO SI3bIKOBOM
MOJITOTOBKK CTYyNEeHTOB. Cleayer OTMETUTh, YTO TpaMMaTHYECKUW MaTepua,
WCIIOJIB3YeMBI B AHTJIOA3BIUYHBIX KeicaX, KaK IMPaBHWJIO, HE BBIXOJUT 3a PaMKH
IporpaMmbl OOIIETO CpeHero oOpazoBaHus. HampoTuB, JeKCHUYECKOe HAIMOJHEHUE
KEHCOB MOXKET BBI3BIBAThH OINPE/ICICHHbIC TPYJHOCTH MOHUMAHUS B CBSI3U C O0MIIMEM
TEPMUHOB. J[OMyCTUMO HallMuue TEPMUHOJOTHUUECKON JIEKCUKH, KOTOPYIO CTYACHTHI
MOTYT CEMaHTU3UPOBATh CAMOCTOSATENILHO, OJIHAKO 0003HAYaeMOE SIBIICHUE JTOKHO
OBITh 3HAKOMO CTYJEHTaM B COOTBETCTBUU C KpUTEepUeM HWH(POPMAIIMOHHOM
MOCUJIIbHOCTH.

5. IIpoGnemubIil  XapakTep Keiica — HE0OXOAUMOE YCIOBHE MOTHBAIIUU
TOBOPEHUS CTYJIEHTOB. MIcTOpuu maiueHToB, MyOJuKyeMble B aHTJIMICKUX Ta3eTax U
’KypHajax 1Mo TCUXOJIOTHH, BCETJa SBJISIIOTCS 3aBEPIICHHBIMHU, T.€. BKIIOUAIOT B CeOs
00s13aTeNIbHOE I OMYOJUKOBAaHUSA 4YacTH: MHGOPMAIMIO O TanueHTe (KIUEHTE),
OTHCaHUE caMOi MPOOJIEMBbI, TAaHHBIC UCCIICIOBAHUH, JICUEHNE, NCXOJ, OOCYKIeHNE U
BBIBOZIBI. be3ycrioBHO, Kelc mpeAcTaBisieT mpohecCuOHATbHBIN UHTEPEC, OJTHAKO HE
COIEPKUT TpoOsiemMbl JiIsi oOCyXkAeHHWs. 3ajaya NpernojaBareisi — BbIACIUTD
nmpoOjeMy B HMEIOIIEMCS Ciy4dae, MOMHS O TpeOoBaHWU WH(OOPMAITMOHHON
NOCWJIBHOCTU. DTO 3HAYUT, YTO CTYJEHTHI MEPBOT0 Kypca oOyuyeHus, He oOianas
JIOCTATOYHBIM YPOBHEM MPO(eCCUOHANILHBIX 3HAHUM, IMOKa HE CIIOCOOHBI YCTaHOBUTH

5



Kpvivmckuii nayunoii eecmuux, Nes, 2015 krvestnik.ru

TOYHBIN TUArHO3, 00JIee NI MEHee TOYHO MPOTHO3UPOBATH HCXO1 PpoOieMbl. OTHAKO
OHM YXE€ MOTYT NPEANOJOXKUTh MPUYMHY BO3HUKHOBEHHUS JIaHHOW MPOOJIEMBI,
omnpenenuTh (HaKTOp pUCKa WM MPHUHATH PEIICHHUE C MOPAIbHO-3TUYECKOW TOYKHU
3pEHMUSL.

Takum oOpa3om, KeWcbl Juisi OOyYeHHs] CTYJEHTOB IICHXOJIOTMYECKOTO
dakynpTeTa VHOSI3bIYHOMY TOBOPEHHIO o0nagaT HE00XOAUMBIM
JIMHTBOAUJAKTUYECKUM  IIOTEHLIMAJIOM, €CJIM  COOTBETCTBYIOT  BCEM  BBILIE

IMCPCUYNCIICHHBIM KPUTCPHAM.
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